MangoKit
CD-X Portable CD Player
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What’s In The Box

1 x MangoKit CD-X Player

1 x Earphone

3 x Earphone budsS/M /L
1 x USB charging cable

1 x 3.5 to 3.5mm AUX cable

1 x Owner's manual

The Player Controls and Connectors

ltem | Function Item | Function
1 TF Card / Micro SD port 10 | Repeat
2 DC 5V charge port 11 Previous track/FM tune-
3 Charging indicator light 12 Next track/FM tune+
4 Power ON / OFF 13 Play/Pause/FM Scan
5 Headphone jack 14 CD Stop
6 Volume +/- 15 Short press for CD/TF/FM mode
Long press for Bluetooth Connect
7 Display 16 Lid open switch
EQ settings:
8 BBS (Bass Boost), POP, JAZZ, 17 Hold ON/OFF

ROCK, and CLASSIC

Programme your disc to play in a
selected order
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Basic Operations

Power on/off
To power on or power off, switch the On/Off switch(Ref.4) to the ‘On’ or ‘Off’ position. If the player

will not be used for an extended period of time, ensure that it is switched off.

Hold Function (pause buttons)
While the player is in use, you can switch the On/Off/Hold button to the ‘HOLD’ position (Ref.17).
This will place the unit in ‘Hold’ mode. In ‘Hold’ mode, the buttons will be inactive. If any button is

pressed while the unit is in ‘Hold’ mode, the screen will display ‘HOLD'.

Charging

To charge the CD player, connect the USB charging cable (included) from any standard USB Type-C
connection (such as a laptop or mains USB adapter) to the charging port on the device (Ref.2).
The device will take approximately 3-4 hours to fully charge. While charging, the charge indicator
(Ref.3) will light up red, and when fully charged, the light will turn green. When the screen (Ref.7)
displays a low battery icon, the device needs to be charged. When the device is fully charged, the
battery life will last for approximately 10 hours when reading standard CDs, and approximately 12
hours when reading MP3 CDs.

Inserting a Disc

Slide the ‘OPEN’ switch (Ref.16) to the ‘OPEN’ position to open the device door.

Insert the disc into the CD player, pressing it gently into place.

Close the disc door gently. Ensure that the disc door is completely closed, otherwise the player
will not read the disc. Compatible disc formats: CD, CDR, HD CD, CD-MP3, CD-WMA.

Using headphones or external speakers

Listen to your audio CD through headphones by inserting wired headphones (with a standard
3.5mm connector) into the headphone socket of the player (Ref.5). Ensure that the headphone
connector is fully inserted into the device. Alternatively, use Bluetooth out mode to connect to

wireless headphones — see below section ‘Connecting to Bluetooth’

To listen to your audio CD through external speakers, connect a standard 3.5mm AUX cable from
the CD player to your external speakers or output device. Control the playback using the controls
on the CD player. You will now be able to hear audio through your external speakers or other

output device. Alternatively, use Bluetooth out mode to connect to wireless speaker — see below

section ‘Connecting to Bluetooth’



My CD Player displays “ASP” on the screen. What does this mean?

ASP stands for ‘Anti-Shock Protection’. When you see this on the display, it indicates that the ASP
is functioning. Flashing ‘ASP’ means the device is saving all track information from the CD for
uninterrupted playback, a static display ‘ASP’ means the device has saved all full tracks

information required.

Connecting to Bluetooth

To connect to an external Bluetooth device, wireless headphones or speaker, follow the steps
below. NOTE — Bluetooth function is not possible on FM mode.

Switch the device on and change mode to CD or TF/SD.

Press and hold the ‘Mode’ button (Ref.15) until the Bluetooth logo displays. While

Unconnected and searching for device, the Bluetooth logo will flash on the screen (Ref.7).
Follow the instructions for your external device to connect to the CD player. For headphones and
speakers they should pair automatically after 20s.

When connected, the Bluetooth logo on the display screen will stop flashing. You should now be
able to hear audio through your external device.

Press and hold the Mode button (Ref.7) to turn Bluetooth mode off.

Note — Bluetooth can remain connected between CD and SD modes, however will disconnect
automatically when changed to FM mode.

Connecting to Car using AUX

The CD-X Pro all modes can be played through your car audio system if there is AUX connection
available.

Use the supplied 3.5mm AUX cable, insert one end to the headphone jack on CD-X, and insert the
second end into your car AUX port.

Follow instructions to activate AUX mode as your car audio playback.

The CD-X all modes, CD, SD or FM, can be played.

Dual Bluetooth and AUX mode

The CD player can be connected to both Bluetooth and AUX at the same time. For instance,
Bluetooth could be used with one speaker, and AUX on another. For best sound results, use
either Bluetooth or AUX mode.

FM Operation

Note — FM mode requires the supplied 3.5mm earphones to be connected, since they contain the
FM antenna to locate FM radio signal. FM function cannot operate with different earphones or
headphones used.

1.Short press the mode button(Ref.15) to switch to FM mode.

2.Short press the previous((Ref.11) to go 0.05hz back; Long press to run full scan backwards.
3.Short press the next(Ref.12) to go 0.05hz next; Long press to run full scan forwards
4.Short press the PLAY/PAUSE(Ref.13) to run full scan of available radio stations.



EQ Button - Sound Settings
In any playback mode, press the EQ button (Ref.8) to switch the sound mode between BBS (Bass
Boost), POP, JAZZ, ROCK, and CLASSIC mode.

PROG Button - CD playback programming

In CD Mode only, follow the steps below to program your CD to play tracks in a specific order
other

than the default order. To do this, it may help to refer to the album cover or track

list.

Ensure the CD is stopped.

Press PROG to enter program mode (Ref.9).

Use the ‘Previous’ and ‘Next’ buttons (Ref.11)/(Ref.12) to select the first song you

would like the disc to play (the display will show P01, p02, etc. on the right hand

side, to refer to each consecutive track slot).

Press PROG again (Ref.9) to confirm. Repeat the above steps until you have programmed each

track slot. Press Play (Ref.13) to begin playing the selected track order.

REP Button — CD Repeat playback options
Press the REP button (Ref.10) to switch the playback mode between REP1 (repeat one track), ALL
(repeat all tracks), SHUF (play tracks in a random order), INTRO (play the first 10

seconds of each track) and repeat off (display will show blank in top right corner).

Screen Auto-Switch off
After 10 seconds of inactivity the screen and backlit buttons will automatically turn off. Press any
button to turn the screen and button backlight back on again.

Trouble shooting

Problems Potential Cause/Solution

Make sure the label side of the disc is facing up.

Ensure the disc is fully secured in place.

Make sure the disc is not heavily scratched or damaged.
Cannot read discs Wipe the disc gently from the center out to the edge
with a clean, dry, soft cloth.

Try another new disc to check if the disc is faulty.
Ensure the format of the disc is CD, CDR, MP3, or HDCD.

Check volume is turned up.
No sound L .
Check earphone jack is inserted fully into the headphone port.

Ensure that the OFF/ON switch is turned on.
Recharge the player.

Cannot be turned on

Check that the power outlet is working.
Cannot charge Ensure that both ends of the charging cable are connected properly.
battery Try charging the device with another charging cable

of matching specification (USB Type-C).




Technical Specification

Model: CD-X Portable Player
Power Supply: 5V DC

Battery: 3.7V, 2000mAh, 7.4Wh
Dimension(mm): 140 D x 28 H
Weight:223G

Specifications subject to change without notice.
If you have any questions or suggestions, Please contact with us freely.

info@mangokitaudio.com

SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

Please read this manual carefully before using the player and retain it for future reference.
To reduce the risk of fire, electric shock, or personal injury, please observe the following safety
precautions:

Do not touch the lens of the device. Always keep the disc compartment closed to prevent dust
accumulation.

If the player is unable to read discs properly, clean the laser lens using a standard commercially
available lens cleaner. Do not use other methods, as they may damage the optics.

Clean the exterior of the device with a clean, slightly damp leather or microfibre cloth. Do not
use chemical cleaning agents.

If the player is not functioning correctly, please contact our after-sales support. Our technical
team will assist you with professional guidance.

Do not use or store the player in damp or humid environments. Keep it away from liquids, steam,
or moisture, such as raindrops or mist.

Do not place any liquids or metal objects on top of the player, such as cups or pins.

Do not expose the player to direct sunlight, open flames, or heat sources. Avoid placing it in areas
with high temperatures.

Only qualified technicians with suitable electronic repair experience should disassemble the
player. Any replacement parts must meet the specifications of the original circuit design.

Avoid striking, scratching, or inserting sharp objects into the player.

This device contains light-emitting diodes (LEDs). Avoid staring directly into them to prevent
possible eye damage.

Children under the age of 12 should not use the player unsupervised.

When charging, ensure the power source provides DC 5V/2A. Using a power supply outside of
this specification may cause damage.



Battery Safety

Do not disassemble the player or use an incompatible power adapter, as this may cause a
malfunction or circuit damage.

Do not attempt to remove the battery.

Avoid dropping, striking, or subjecting the player to physical impact.

Do not short-circuit or puncture the battery.

Do not expose the player to high temperatures (above 60°C / 140°F).

Never dispose of the battery in fire or incinerate it.

Hearing Protection

To prevent hearing damage
Set the volume to a low level before starting playback. Gradually increase the volume to a
comfortable level.

Avoid listening at high volumes, as this can cause permanent hearing loss.

Limit listening duration, even at moderate volume levels. Take regular breaks to protect your
hearing.

Environmental Protection

To help protect the environment and human health:

Please dispose of packaging, electronic products, and batteries in accordance with local recycling
and waste disposal regulations.

Do not dispose of this product with general household waste.



Inhalt der Box

1 x MangoKit CD-X Spieler

1 x Kopfhorer

3 x Kopfhérerknospen S/ M/ L
1 x USB-Ladekabel

1 x 3.5 auf 3.5mm AUX-Kabel

1 x Benutzerhandbuch

Bedienelemente und Anschliisse des Players

Artikel | Funktion Funktion | Funktion
1 TF-Karten-/Micro-SD-Anschluss 10 Wiederholung
2 DC 5V Ladeanschluss 11 Vorheriger Titel/FM-Sender
3 Ladekontrollleuchte 12 N&chster Titel/FM-Sender+
4 Strom ein/aus 13 Wiedergabe/Pause/FM-Scan
5 Kopfhoérerbuchse 14 CD-Stop
. Kurzer Druck fur CD/TF/FM-Modus
6 Lautstarke +/- 15 Langer Druck fir Bluetooth-Verbindung
7 Anzeige 16 Schalter zum Offnen des Deckels
EQ-Einstellungen:
8 BBS (Bass Boost), POP, JAZZ, 17 Halten ON/OFF
ROCK und CLASSIC
Programmieren Sie |hre Disc flir
9 die Wiedergabe in einer
ausgewahlten Reihenfolge
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Grundlegende Funktionen

Einschalten/Ausschalten

Um das Gerét ein- oder auszuschalten, schalten Sie den Ein/Aus-Schalter (Ref. 4) in die Position
"Ein" oder "Aus". Wenn Sie den Player Gber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, schalten Sie
ihn aus.

Haltefunktion (Pausentasten)

Wihrend der Player in Betrieb ist, kdnnen Sie die Ein-/Aus-/Haltetaste in die Position "HOLD"
schalten (Ref.17). Dadurch wird das Gerét in den 'Hold'-Modus versetzt. Im 'Hold'-Modus sind die
Tasten inaktiv. Wenn eine Taste gedrickt wird, wahrend sich das Gerat im "Hold"-Modus befindet,
wird auf dem Bildschirm "HOLD" angezeigt.

Aufladen

Um den CD-Player aufzuladen, schlieBen Sie das USB-Ladekabel (im Lieferumfang enthalten) an
einen Standard-USB-Typ-C-Anschluss (z. B. einen Laptop oder einen USB-Netzadapter) an den
Ladeanschluss des Gerats an (Ref.2).

Es dauert etwa 3-4 Stunden, bis das Gerét vollstédndig aufgeladen ist. Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die Ladeanzeige (Ref.3) rot, und wenn das Gerét vollstdndig geladen ist, leuchtet sie griin.
Wenn auf dem Bildschirm (Ref.7) ein Symbol fiir einen niedrigen Batteriestand angezeigt wird,
muss das Gerat aufgeladen werden. Wenn das Gerat vollstiandig aufgeladen ist, halt der Akku beim
Lesen von Standard-CDs etwa 10 Stunden und beim Lesen von MP3-CDs etwa 12 Stunden.

Einlegen einer Disc

Schieben Sie den Schalter "OPEN" (Ref.16) in die Position "OPEN", um die Geratetlir zu 6ffnen.
Legen Sie die CD in den CD-Spieler ein und driicken Sie sie vorsichtig ein.

SchlieRen Sie die Disc-Klappe vorsichtig. Achten Sie darauf, dass die Klappe vollstandig
geschlossen ist, da der Player die Disc sonst nicht lesen kann. Kompatible Disc-Formate: CD, CDR,
HD CD, CD-MP3, CD-WMA.

Verwendung von Kopfhorern oder externen Lautsprechern

Horen Sie sich Ihre Audio-CD Uber Kopfhérer an, indem Sie einen kabelgebundenen Kopfhorer
(mit einem 3,5-mm-Standardstecker) in die Kopfhorerbuchse des Players einstecken (Ref.5).
Achten Sie darauf, dass der Kopfhoreranschluss vollstandig in das Gerat eingesteckt ist. Alternativ
kdnnen Sie auch den Bluetooth-Ausgangsmodus verwenden, um eine Verbindung zu drahtlosen
Kopfhorern herzustellen - siehe Abschnitt "Verbindung mit Bluetooth" weiter unten.

Um lhre Audio-CD Uber externe Lautsprecher zu héren, schlieBen Sie ein standardmafiges 3,5-
mm-AUX-Kabel vom CD-Player an lhre externen Lautsprecher oder Ihr Ausgabegeradt an. Steuern
Sie die Wiedergabe mit den Bedienelementen des CD-Players. Sie kdnnen nun den Ton Gber lhre
externen Lautsprecher oder ein anderes Ausgabegerat horen. Alternativ kénnen Sie auch den
Bluetooth-Ausgangsmodus verwenden, um eine Verbindung zu einem kabellosen Lautsprecher
herzustellen - siehe Abschnitt "Verbindung mit Bluetooth" weiter unten.



Mein CD-Player zeigt "ASP" auf dem Bildschirm an. Was bedeutet dies?

ASP steht fur "Anti-Schock-Schutz". Wenn Sie diese Anzeige auf dem Display sehen, bedeutet
dies, dass der ASP funktioniert. Ein blinkendes "ASP" bedeutet, dass das Gerat alle
Titelinformationen der CD fiir eine unterbrechungsfreie Wiedergabe speichert, eine statische

Anzeige "ASP" bedeutet, dass das Gerét alle erforderlichen Titelinformationen gespeichert hat.

Verbinden mit Bluetooth

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Verbindung zu einem externen Bluetooth-Gerat, einem
drahtlosen Kopfhorer oder einem Lautsprecher herzustellen. HINWEIS - Die Bluetooth-Funktion
ist im FM-Modus nicht moglich.

Schalten Sie das Gerat ein und wechseln Sie in den Modus CD oder TF/SD.

Halten Sie die Taste "Mode" (Ref.15) gedriickt, bis das Bluetooth-Logo angezeigt wird. Wahrend
nicht verbunden ist und nach einem Gerét sucht, blinkt das Bluetooth-Logo auf dem Bildschirm
(Ref. 7).

Befolgen Sie die Anweisungen fir lhr externes Gerat, um es mit dem CD-Player zu verbinden. Bei
Kopfhorern und Lautsprechern sollte die Verbindung nach 20 Sekunden automatisch hergestellt
werden.

Wenn die Verbindung hergestellt ist, hort das Bluetooth-Logo auf dem Bildschirm auf zu blinken.
Sie sollten nun in der Lage sein, Audio Giber Ihr externes Gerat zu horen.

Halten Sie die Modustaste (Ref.7) gedriickt, um den Bluetooth-Modus auszuschalten.

Hinweis: Die Bluetooth-Verbindung kann zwischen den Modi CD und SD bestehen bleiben, wird
jedoch automatisch getrennt, wenn in den FM-Modus gewechselt wird.

AnschlieRen an das Auto iber AUX

Driicken Sie zur Bestédtigung erneut PROG (Ref.9). Wiederholen Sie die obigen Schritte, bis Sie
jeden Titelplatz programmiert haben. Driicken Sie Play (Ref.13), um die Wiedergabe der
gewdhlten Titelreihenfolge zu starten.

REP-Taste - Optionen fir die CD-Wiederholungswiedergabe

Driicken Sie die REP-Taste (Ref.10), um den Wiedergabemodus zwischen REP1 (Wiederholung
eines Titels), ALL

(Wiederholung aller Titel), SHUF (Wiedergabe der Titel in zufilliger Reihenfolge), INTRO
(Wiedergabe der ersten 10

(Wiedergabe der ersten 10 Sekunden jedes Titels) und "Repeat off" (Display zeigt in der rechten
oberen Ecke ein Leerzeichen an).

Automatische Bildschirmabschaltung

Nach 10 Sekunden Inaktivitat schalten sich der Bildschirm und die hintergrundbeleuchteten
Tasten automatisch aus. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Bildschirm und die
Hintergrundbeleuchtung der Tasten wieder einzuschalten.



Fehlersuche

Probleme Mogliche Ursache/Lésung

Stellen Sie sicher, dass die beschriftete Seite der Disc hach oben zeigt.
Vergewissern Sie sich, dass die Disc vollstandig befestigt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Disc nicht stark zerkratzt oder beschadigt ist.
Wischen Sie die Disc vorsichtig mit einem sauberen, trockenen,

Discs kénnen nicht gelesen werden wgchen Tuch von der Mitte )
mit einem sauberen, trockenen, weichen Tuch ab.

Probieren Sie eine andere neue Disc aus, um zu priifen, ob die Disc
defekt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Datentrdger das Format CD, CDR, MP3

oder HDCD hat.

Prifen Sie, ob die Lautstdrke richtig eingestellt ist.
Kein Ton Prifen Sie, ob der Kopfhéreranschluss vollstandig in den

Kopfhoreranschluss eingesteckt ist.

Stellen Sie sicher, dass der OFF/ON-Schalter eingeschaltet ist.

Das Gerat lasst sich nicht einschalten )
Laden Sie den Player neu auf.

Prifen Sie, ob die Steckdose funktioniert.

) Stellen Sie sicher, dass beide Enden des Ladekabels richtig
Kann nicht geladen werden

angeschlossen sind.
Akku

Versuchen Sie, das Gerat mit einem anderen Ladekabel

mit der gleichen Spezifikation (USB Typ-C) zu laden.

Technische Spezifikation

Modell: CD-X Tragbarer Player
Stromversorgung: 5V DC
Batterie: 3.7V, 2000mAh, 7.4Wh
Abmessungen (mm): 140 D x 28 H
Gewicht:223G

Die Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Vorschldge haben, kontaktieren Sie uns bitte einfach.
info@mangokitaudio.com

SICHERHEITSANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Players sorgfaltig durch und bewahren
Sie es zum spateren Nachschlagen auf.
Um das Risiko eines Brandes, eines elektrischen Schlages oder von Verletzungen zu verringern,

beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:
Beriihren Sie nicht die Linse des Gerats. Halten Sie das Disc-Fach immer geschlossen, um

Staubansammlungen zu vermeiden.
Wenn der Player Discs nicht richtig lesen kann, reinigen Sie die Laserlinse mit einem
handelsiiblichen Linsenreiniger. Verwenden Sie keine anderen Methoden, da sie die Optik

beschadigen kénnen.



Reinigen Sie das AuRere des Gerits mit einem sauberen, leicht feuchten Leder- oder
Mikrofasertuch. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Sollte der Player nicht richtig funktionieren, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.
Unser technisches Team wird lhnen mit professioneller Beratung zur Seite stehen.

Verwenden oder lagern Sie den Player nicht in feuchten oder nassen Umgebungen. Halten Sie ihn
von Flissigkeiten, Dampf oder Feuchtigkeit, wie z. B. Regentropfen oder Nebel, fern.

Stellen Sie keine Flissigkeiten oder Metallgegenstande auf den Player, wie z. B. Tassen oder
Stifte.

Setzen Sie den Player nicht direktem Sonnenlicht, offenen Flammen oder Warmequellen aus.
Vermeiden Sie die Aufstellung in Bereichen mit hohen Temperaturen.

Nur qualifizierte Techniker mit entsprechender Erfahrung in der Reparatur von elektronischen
Geréten sollten den Player zerlegen. Alle Ersatzteile miissen den Spezifikationen der
Originalschaltung entsprechen.

Vermeiden Sie Sto6Re, Kratzer oder das Einflihren von scharfen Gegenstanden in das Gerat.

Dieses Gerat enthilt lichtemittierende Dioden (LEDs). Vermeiden Sie es, direkt in diese zu blicken,
um mogliche Augenschaden zu vermeiden.

Kinder unter 12 Jahren sollten das Gerat nicht unbeaufsichtigt benutzen.

Achten Sie beim Aufladen darauf, dass die Stromquelle DC 5V/2A liefert. Die Verwendung eines
Netzteils auBerhalb dieser Spezifikation kann zu Schaden fiihren.

Sicherheit der Batterie

Zerlegen Sie den Player nicht und verwenden Sie kein inkompatibles Netzteil, da dies zu
Fehlfunktionen oder Schaltkreisschaden fiihren kann.

Versuchen Sie nicht, die Batterie zu entfernen.

Lassen Sie den Player nicht fallen, schlagen Sie ihn nicht und setzen Sie ihn keinen physischen
StoRen aus.

SchlieRBen Sie den Akku nicht kurz und durchstechen Sie ihn nicht.

Setzen Sie den Player keinen hohen Temperaturen aus (liber 60°C / 140°F).

Werfen Sie die Batterie niemals ins Feuer oder verbrennen Sie sie.

Gehorschutz

Um Gehorschaden zu vermeiden

Stellen Sie die Lautstédrke vor Beginn der Wiedergabe auf einen niedrigen Pegel ein. Erhéhen Sie
die Lautstarke allméahlich auf einen angenehmen Pegel.

Vermeiden Sie hohe Lautstarken, da dies zu dauerhaftem Horverlust fuhren kann.

Begrenzen Sie die Hordauer, auch bei moderater Lautstarke. Machen Sie regelmaRig Pausen, um
Ihr Gehor zu schitzen.

Schutz der Umwelt

Um die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu schiitzen:

Bitte entsorgen Sie Verpackungen, elektronische Produkte und Batterien gemaR den o6rtlichen
Recycling- und Abfallentsorgungsvorschriften.

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem allgemeinen Hausmiill.



FCC Warning Statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved
by manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.





